2009年6月10日(星期三)

立法會會議席上
葉國謙議員就

“改善社區環境生”
動議的議案
議案措辭

鑒於本港部分社區環境生情況惡劣，生黑點處處，引起市民關注，加上新型流感的威脅，本會促請政府針對問題，採取有效措施，以確保社區環境清潔，提升市民的生意識，包括：

(一)
制訂18區社區環境生指數，讓市民瞭解各區的環境生狀況；
(二)
研究撥款給區議會，以協助無業主立案法團的大廈，進行清除大廈公共地方生隱患的工作；

(三)
增聘人手，並加強前線潔淨和執行防疫工作人員的培訓，以確保前線工作人員的個人防護安全和有效地執行公共生及防疫工作；

(四)
每年定期舉辦全港性的屋苑清潔比賽，鼓勵公屋住戶及私人大廈業主及管理公司關注屋苑的環境生；

(五)
發起全港性生黑點舉報運動；

(六)
參考街市休市清潔日的做法，訂立每月全港家居及社區清潔日，並透過此項活動教育市民保持家居及社區清潔的意識；

(七)
在各區成立義務工作隊，定期探訪獨居長者，為他們進行家居清潔工作；及

(八)
加強對市民的生教育，特別是針對中小學生，使他們自小養成良好的生習慣。
(Translation)

Motion on
“Improving environmental hygiene in the community”

to be moved by Hon IP Kwok-him
at the Legislative Council meeting

of Wednesday, 10 June 2009

Wording of the Motion

That, as the environmental hygiene conditions of some communities in Hong Kong are poor and hygiene blackspots are everywhere, which have aroused public concern, coupled with the threat of a new strain of influenza, this Council urges the Government to focus on the problem and take effective measures to ensure a clean community environment and enhance public awareness of hygiene, including:

(a)
formulating community environmental hygiene indices for the 18 districts to enable members of the public to understand the environmental hygiene conditions in various districts;

(b)
studying the provision of funds to District Councils to assist buildings without owners’ corporations in carrying out work to eliminate hidden hygiene hazards in the communal areas of such buildings;
(c)
recruiting additional staff and enhancing the training for frontline personnel responsible for cleansing and epidemic prevention work, so as to ensure that the personal protection of frontline personnel is safeguarded and that public health and epidemic prevention work is effectively carried out;

(d)
organizing on a yearly and regular basis territory-wide clean housing estate competitions, and encouraging tenants of public housing as well as owners and management companies of private buildings to pay attention to environmental hygiene in housing estates;

(e)
initiating a territory-wide campaign on reporting hygiene blackspots;

(f)
by making reference to the arrangement of rest days for market cleansing, specifying a monthly cleansing day for households and communities across the territory, and through such activities, educating the public on the awareness of keeping their homes and the community clean;

(g)
setting up volunteer work teams in various districts to pay regular visits to the elderly who live alone to carry out cleansing work in their homes; and

(h)
stepping up hygiene education for the public, especially focusing on secondary and primary school students, so as to enable them to develop good hygiene habits from a young age.
